
Euroopa Kohtu (kolmas koda) 20. oktoobri 2016. aasta otsus (Benelux Gerechtshofi 
eelotsusetaotlus – Benelux) – Montis Design BV versus Goossens Meubelen BV

(Kohtuasi C-169/15) (1)

(Eelotsusetaotlus — Tööstus- ja kaubandusomand — Autoriõigus ja sellega kaasnevad õigused — 
Direktiiv 93/98/EMÜ — Artikli 10 lõige 2 — Kaitsetähtaeg — Kaitse Berni konventsiooni kohaldamisest 

tuleneva taastumise puudumine)

(2016/C 475/07)

Kohtumenetluse keel: hollandi

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Benelux Gerechtshof

Põhikohtuasja pooled

Kassaator: Montis Design BV

Vastustaja: Goossens Meubelen BV

Resolutsioon

Nõukogu 29. oktoobri 1993. aasta direktiivi 93/98/EMÜ (autoriõiguse ja sellega kaasnevate õiguste kaitse tähtaja ühtlustamine) 
artikli 10 lõiget 2 koostoimes artikli 13 lõikega 1 tuleb tõlgendada nii, et direktiivis ette nähtud kaitsetähtajad ei kehti autoriõiguste 
suhtes, mis olid riigisiseste õigusnormide kohaselt esmalt kaitstud, kuid enne 1. juulit 1995 lõppesid.

Direktiivi 93/98 tuleb tõlgendada nii, et sellega ei ole vastuolus riigisisesed õigusnormid, mis esmalt nägid ette teose kaitse autoriõiguste 
alusel nagu põhikohtuasjas, kuid hiljem nägid teatava formaalsuse täitmata jätmise tõttu ette nende õiguste lõpliku lõppemise enne 
1. juulit 1995. 

(1) ELT C 228, 13.7.2015.

Euroopa Kohtu (teine koda) 19. oktoobri 2016. aasta otsus (Tribunal Supremo eelotsusetaotlus – 
Hispaania) – Xabier Ormaetxea Garai, Bernardo Lorenzo Almendros versus Administración del 

Estado

(Kohtuasi C-424/15) (1)

(Eelotsusetaotlus — Elektroonilised sidevõrgud ja -teenused — Direktiiv 2002/21/EÜ — Artikkel 3 — 
Riikide reguleerivate asutuste erapooletus ja sõltumatus — Institutsionaalne reform — Riigi reguleeriva 

asutuse ühendamine muude reguleerivate asutustega — Teiste asutustega ühendatud riigi reguleeriva 
asutuse juhatuse esimehe ja juhatuse liikme ametist vabastamine enne nende ametiaja lõppemist — 

Niisugune ametist vabastamise põhjendus, mis liikmesriigi õiguses puudus)

(2016/C 475/08)

Kohtumenetluse keel: hispaania

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Tribunal Supremo

C 475/6 ET Euroopa Liidu Teataja 19.12.2016



Põhikohtuasja pooled

Hagejad: Xabier Ormaetxea Garai, Bernardo Lorenzo Almendros

Kostja: Administración del Estado

Resolutsioon

1. Euroopa Parlamendi ja nõukogu 7. märtsi 2002. aasta direktiivi 2002/21/EÜ elektrooniliste sidevõrkude ja -teenuste ühise 
reguleeriva raamistiku kohta (raamdirektiiv), mida on muudetud Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. novembri 2009. aasta 
direktiiviga 2009/140/EÜ, tuleb tõlgendada nii, et sellega ei ole põhimõtteliselt vastuolus liikmesriigi õigusnormid, mille kohaselt 
ühendatakse riigi reguleeriv asutus direktiivi tähenduses muude riigi reguleerivate asutustega, nagu näiteks konkurentsi, posti- ja 
energiasektori eest vastutavad asutused, selleks et luua mitut sektorit hõlmav riigi reguleeriv organ, millel on eelkõige muudetud 
direktiivi tähenduses riigi reguleerivatele asutustele ette nähtud ülesanded, tingimusel et oma ülesannete täitmisel vastab see organ 
kõnealuses direktiivis ette nähtud pädevuse, sõltumatuse, erapooletuse ja läbipaistvuse nõuetele, ja et tema tehtud otsuseid saab edasi 
kaevata asjaomastest pooltest sõltumatule organile; selle peab kindlaks tegema eelotsusetaotluse esitanud kohus.

2. Direktiivi 2002/21, mida on muudetud direktiiviga 2009/140, artikli 3 lõiget 3a tuleb tõlgendada nii, et sellega on vastuolus, kui 
pelgalt institutsionaalse reformi tõttu – mille käigus ühendatakse turu eelneva reguleerimise või ettevõtjatevaheliste vaidlusküsimuste 
lahendamise eest vastutav riigi reguleeriv asutus muude riigi reguleerivate asutustega selleks, et luua mitut sektorit hõlmav riigi 
reguleeriv organ, mis vastutab eelkõige riigi reguleerivale asutusele muudetud direktiivi tähenduses antud ülesannete täitmise eest – 
vabastatakse teiste asutustega ühendatud riigi reguleerivat asutust juhtinud esinduskogu liikmed, nimelt esimees ja juhatuse liige, 
ametist enne nende ametiaja lõppemist, kuna ei ole ette nähtud eeskirju, mis tagaks, et niisugune ametist vabastamine ei kahjustaks 
nende isikute sõltumatust ja erapooletust.

(1) ELT C 363, 3.11.2015.

Euroopa Kohtu (kolmas koda) 20. oktoobri 2016. aasta otsus (Court of Appeali eelotsusetaotlus – 
Iirimaa) – Evelyn Danqua versus Minister for Justice and Equality, Ireland, Attorney General

(Kohtuasi C-429/15) (1)

(Eelotsusetaotlus — Direktiiv 2004/83/EÜ — Pagulasseisundi või täiendava kaitse seisundi saamise 
miinimumnõuded — Liikmesriigi menetlusnorm, mis näeb täiendava kaitse taotluse esitamiseks ette 

viieteistkümne tööpäeva pikkuse tähtaja alates varjupaigataotluse rahuldamata jätmisest teatamisest — 
Liikmesriikide menetlusautonoomia — Võrdväärsuse põhimõte — Tõhususe põhimõte — Täiendava kaitse 

seisundi saamise taotluse läbivaatamise menetluse korrakohane toimimine — Tagasisaatmismenetluse 
korrakohane toimimine — Vastuolu)

(2016/C 475/09)

Kohtumenetluse keel: inglise

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Court of Appeal

19.12.2016 ET Euroopa Liidu Teataja C 475/7


